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tiks mereselklus.
B. Zitkov.

Uued piiksid.

Uued piiksid — see on kdige halvem: sa nagu ei kon-
nigi, vaid ainult kannad piikse; koik aeg aina vaata, et ei
tilguks neile midagi voi ei juhtuks midagi muud. Kutsutakse
mangima — kohe pead kartma. Kui ldhed kodunt vélja, kus
siis neid manitsusi ? Ema jookseb veel trepile jérgi ja hiiiiab
iile terve koridori: ,Aga kui sa peaksid katki kiskuma —
siis dra parem koju tulegi!“ Otse hdbi on. Nagu mulle oleks
tarvis neid piikse! Nendest see kaik tuligi.

Vana miits.

Miits oli mineva-aastane, kuigi natuke vdike. Ldksin veel
viimast korda sadamasse, sest homme on juba kool. Laksin
kogu aja ilusti ettevaatlikull, vankrite vahel keerlesin ofsekui
madu, et end mitte méarida; kuhugi ei istunud, ja seda kéik
nende neetud piikste pdrast. Joudsin sinna, kus seisavad
véikesed purjekad ehk alused, nagu neid rannakeeles kutsu-
takse. Tore on: pdike, térvalohn, vesi, r66mus tuuleke maa
poolt. Vahtisin kuidas kaks meest tegutsesid laeval rutates,
ise-hoidsin miitsi. Pé&rast unustasin miitsi ainult natukeseks
ajaks, ja tuul puhus selle merre. b

Alusel.

Siinsamas sillal istus liks vanamees ja piiiidis kalu. Ma

. hakkasin kisama: ,Miits, miits!“ Vanamees nigi, &ngitses

miitsi ridva otsa ja hakkas teda.veest vdlja tostma, kuid miit~
silott kukkus ridva otsast otse alusele. Kui miitsi jargi minna,
siis vGib ju alusele pddseda? Mul oli hddmeelgi et saab minna
laevale. Ei olnud sadl iialgi enne kdinud, kartsin ikka, et
saab sdimata.

Raldalt laeva pdrasse viis kitsas maandumissild; mul
oli natuke hirm, kuid tegin ruttu. Hakkasin meelega igalpool
otsima, et oleks asja kdia mdooda laeya sest sddl oli ikka
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vdga hdd ja huvitav olla. Lopuks tuli miits siiski leida, aga
siis hakkasin teda kuivaks vddnama — ta oli kiill ainult na-
tukene maérjaks saanud. Kuid nemad, need t6omehed nimelt,
ei pannud mind tdhelegi. Oleksin véinud ka niisamuti miit-
sitagi siia tulla. Hakkasin vahtima, kuidas iiks neist, habe-
mik, méddris térvaga masinat, millega hiivatakse ankur.

Sellest algaski.

Akki habemik ldks pintsliga teise kiilge méadrima. Mind
ndhes ta hakkas karjuma: ,,Piitt siia! kas mul on kiimme
kdtt v6i? Seisab nagu nui!“ Silmasin torvapiiti ja tdstsin
selle ta juure. Tema karjus edasi: ,,Kas sul kded kukuvad
otsast maha, kui hoiad teda natuke?* Hakkasin piitti kdes
hoidma. Oli h&d meel, et ei aetud dra. Kuid tema ruttas ja
mddris aina huupi, nii et i{imberringi lendasid torvapiisad,
suured ja mustad. Mis ma teha sain, ega véinud ju piitti
jatta? HAkki vaatan, ta oli tilgutanud mu piikstelegi, ja siis"
tilgutas péaris palju kohe. Kéik oli kadunud. Piiksid olid
hallid.

Mis niiiid teha?

Mbtlesin esiteks: vdibolla ehk saab kuidagi jdlle puh-
taks? Kuid sel ajal habemik hiiiidis: ,GriSka, siia kohe!*
Madrus jooksis aitama, lilkkas minu korvale nii, et kukkusin
istukile laevalaele, taskuddr aga jdi millegi taha kinni ja kdri-
ses katki. Piiti pdrast sain ka veel riielda. Niiiid oli kéik
tdiesti otsas. Aga nde: vanamees piilidis kalu edasi nagu
poleks midagi juhtunud.

Ukskéik juba.

Ja mehed laevas ruttasid ikka, vehkisid t66d teha, riid-
lesid, ei vaadanud minu poolegi. Ma ei julgenud mételdagi
kojuminekust ja hakkasin neid kéigest joust aitama ega hoo-
linud enam millestki. Varsti olin nagu kurivaim: kdéik oli
mddrdunud, isegi ndgu. Habemlk oli peremees, teda hiiiiti
Opanaseks.

Tuli kolmas.
Aitasin Opanast igalpool : kord hoidsin midagi, siis téin
ja koik suure kiiruga. Varsti tuli veel kolmas mees, pdris
noor, kott seljas, see t6i moona ja raha. Hakati purje



68 VIRERKAAR Nr. 23

sdddma ja siis mu siida otse vopatas: niiiid viskavad mu
kaldale ja tee siis mis tahad.

Hakati labhkuma.

Koik oli juba valmis ja ma ootasin, et iga silmapilk
iiteldakse : ,Noh, kasi minema.“ Ma ei julgenud nende poole
vaadatagi. Akki Opanas iitleb: ,Noh, meie ldheme, mine sina
niifid maale.* Mul ldksid jalad ndrgaks. Mis niiiid teha? Olen
kadunud. Ei tea isegi kuidas oli miits pddst maas ja seisin
peremehe ees. ,Onu Opanas,“ anun ise, ,Onu Opanas, ma
tulen teiega, mul pole kuhugi minna, ma teen kd&ik, mis
kistakse.“ Tema vastu: ,Hakka veel sinu eest jvastutama.“
Aga mina rddgin ikka nobedamini: ,Mul ei ole isa ega ema,
kuhu ma ldhen?“ Utlen jumalaeest, et pole kedagi; ise aga
valetan: isa on mul kirjakandja. Kuid tema seisab, hoiab
mingit koit, ei vaatagi mind, vaid hoopis GriSka poole. Ja
vihaselt.

‘ Nonda jdingi.

Kui: kédratab: ,Trossid valla!“ Kuulsin, kuidas juba
"koristati maandumissilda, ise patrasin edasi: ,Teen kéik,
ronin voi vette, saatke kuhu tahes.“ Ruid Opanas ikka nagu
ei kuulekski. Pdrast hakati ankrut iiles vinnama, kiigutati
ankrupilli vdnta nagu oleks vett pumbatud. Ma aitasin koigest
joust kaasa ja piiiidsin mitte moételda; saaks aga rutem kau-
gemale ega aetaks minema.

Kasti suppi keeta.

Siis hakati purji sdddma; mina aga keerlesin edasi ilma
maa poole vaatamata; kui siis ldpuks vaatasin, siis juba
liikusime tasakesi ja kallas oli nii kaugel, et polekski enam
joudnud sinna ujuda, pddlegi riietega veel. Sees ldks koik
segaseks, siida ldks kohe pahaks kui tuletasin meele, mis olin
teinud. Kuid Grigorij tuli minu juure ja iitles paris hdd ndoga:
»Aga niilid mine kambiisi ja keeda suppi. Puud on s&dil.“
Ja andis mulle tikutoosi. '

Mis on kambiis.

Habi oli kiisida, mis on kambiis. Né&gin parda déres
putkat, millest ulatus vélja teemasina korstna taoline toru.
Astusin sisse uksest, putka sees oli vidike pliit. Leidsin ka
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puud, ja hakkasin tuld tegema. Puhun pliidi alla ja métlen:
- mis ma niiiid teen? Ja ise tean, et kdik on ldbi. Hirm hakkas.

Pole midagi parata.

Pole parata, matlen, niiiid peab suppi keetma. Grigorij
kdis vahetevahel pliidi alt suitsule tuld vétmas ja dpetas,
kui midagi valesti laks. Ise ta radkis: ,Ara karda, pole mi-
dagi viga, tuleb paris hdd supp.“ Kuid ma ei kartnud sugugi
supi pédrast. Laev hakkas kitkuma. Vaatasin kambiisist
vdlja, iimberringi oli ainult meri. Meie alus oli kaldunud kiil-
jeli ja aina kihutas edasi. N&gin siis, et pole midagi parata.
Korraga oli mulle kéik iikspuba ja siida jdi rahule.

Ohtus6ok ja magamaminek.

Ohtust s66di kajutis, ,ruhvis,“ mis oli laevaninas. H&a
oli olla, olin nagu pdris madrus: pédd kohal laevatekk, mitte
lagi, ja jamedad, lambisuitsus tahmunud palgid. Ja istud
madrustega iihes lauas. Kui tulebki kodu meele, siis isa,
ema ja koik teised on nagu kuski védga kaugel ja vidikesed,
liiguvad s&al kusagil eemal. Ukskéik, mina ei saa niiiid- mi- .
dagi parata ega keegi ei saa mulle midagi teha. Grigorij iitles:
»a poiss oled védsinud, heida niiiid magama,ja juhatas mulle
koigu kitte. '

Nagu kastis.

Ruhv on kitsas ja koik on nagu kast, ainult kaas puu-
dub. Heitsin mingeile kaltsudele ja kohe kuuldus vee loksu-
mine otse korva ddres. ,Kartsin pariselt et niiiid, niiid purs-
kab kaela. Isedranis siis, kui laine 16i miirinal vastu kiilge.
Pérast harjusin juba ja hakkas iisna hubane tunne: loksu
pddlegi sddl, mul siin on soe ja kuiv. Eipannud téhele, kui-
das uinusin.

Kui alles hakkas.

Arkasin iiles, iimberringi oli pime nagu kotis. Ei taiba-
nudki #kki kus olen. Ulal tekil trambiti kontsadega, karjuti,
ja lained aina tagusid; kuulsin, kuidas vesi loksus iilal tekil.
Laev paukus ja raksus seestpoolt. Aga kui dkki upume? Ja
mulle ndis, et koigist pragudest hakkab kohe vesi sisse voo-
lama. Kargasin iiles, ei teadnud kuhu joosta, komistasin
asjade otsa, leidsin 16puks pimedas trepi ja sodstsin vélja.
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Viis siilda.

Viljas on paris 60, merd ei ole nédhagi, iille parda kar-
gab jérjest vihaseid laineid ja tekk kaob jalgade alt, kuna
torm moirgab ja ulub ja mératseb nagu valutaks tal hammas.
Haarasin ankrupillist kinni et véiksin piisida jalul, ja niiiid
valati mulle vett iile kaela. Kuulen, kuidas Grigorij karjub :
, Viis siilda, poorda! L&heme Kkarile!“ Hlust tougatakse,
lilkatakse, taotakse igast kiiljest nagu haamritega, ta ei tea,
kuhu pod6rduda, ja mulle ndib nagu seisaks ta paigal, puudub
veel natukene ja meid uputab laine.

Poore.

Poorda iikskdik kuhu, ainult siin on véimatu olla. Ja ma
hakkasin karjuma: ,Pdorda, poorda, pai onud, poorda!“ Aga
mu hdédlt ei olnud tuule ulgumises kuuldagi. Opanas karjus
pdrast koheda h&dlega: ,Kus kurat sa pddrad, pddseme niigi
1abi! Vaevalt arusaadavalt kuuldus ta hé&dl ldbi tuule. Grigorij
jooksis pdrasse ta juure. Ja mina seisan, iileni marg, hoian
end kinni ja sosistan mitte midagi méistmata: ,P66rda, poorda,
ah, poorda!“ '

Ruival.

Matlen : ,Grigorij, GriSa, iitle, et ta pooraks. Ja kor-
raga oli Grigorij nii armuline. Kuidas ta mul aitas suppi
keeta! KRuulsin vahetevahel, kuidas nad riidlesid pdras tiiiiri
juures. Tahtsin joosta ka sinna, et paluda p6éorda. Ei saa-
nudki ma nii kaugele, laine 16i iile, sain veel iihest koiest
kinni haarata ega julgenud enam paigast nihkuda. Ei saa-
nud enam arugi, kus on purjed, kus meri ja kus l6peb laev.
Kuulsin aga, kuidas Grigorij otse rodkis: ,Kas sa ei nde siis
kuidas keeb, me ldheme karile.“ Ja dkki terve laev vappus,
miski raksus ja ma lendasin jalult. Pédras karjuti, Grigorij
miidistas tekil. Veel kord 16i pdhja ja alus vajus kiiljeli. Matle-
sin et niiiid oleme kadunud.

Ldks valgeks.

Grigorij karjub: ,Kui aga valgeni vastu peaks! Viis
péris DZarblgali alla. Hommikuni jouab meid juba puruks
tampida.“ Siis Talus jédlle kerkis ja kopsatas vastu péhja ja
védrises iileni nagu lind. Kuid lained kdisid kéik aeg iile teki.
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Ma ootasin, millal hakkame uppuma. HAkki Grigorij komistas
mu iile, tostis mu jalule ja iitles: ,Mine ruhvi ja &ra karda,
sest me oleme iisna kalda dares.“ Sain kohe julgemaks. Niiiid
madrkasin, et juba ldheb valgeks.

Teine DZarélgaci mark.

Pugesin ruhvi. Katsusin: see oli kuiv. Laev ei kiiku-
nud, vaid ainult vobises, kui laine 16i vastu parrast, nagu
oleks ta haavatud ja sureks. Tuli meele kodu: kuri vétaks
need piiksid, ega nende pédrast pddd ikka oleks voetud, aga
nded niiiid, mis tuli. HAga iilal juba kisatakse: ,Ma ju iitle-
sin, et tuleme teise DZardlgati madrgi alla.“ Ronisin koiku
ja otsustasin, et jddngi sinna, tulgu mis tuleb. Midagi ju
ikka tuleb?

Rallas. '

Ja iilal torm aina ulub ja kontsad trambivad. Kuulen,
kuidas trepist astutakse alla ja Grigorij karjub: ,Hei, poiss,
kuidas su nimi oligi? Kas vett on ruhvis?* HArvasin et ta
tahab juua ja hakkasin otsima, kuid tema tdstab kuski ees-
pool poranda iiles ja kobab kédtega. Ma kohkusin jalle : tdhen-
dab voib vett sisse tulla. Grigorij iitleb: ,Kuiv.“ Vaatasin
koigust védlja: dhmane valgus paistis ja kéik nagu ldks rahu-
likumaks, valgus rahustas. So6ostsin Grigorij jargi tekile.
Meri oli iimberringi kollane, tdis valget vahtu ja taevas iileni
hall. Pdra taga paistis kitsas kaldariba, kus seisis korge post.

Lahti padseda.

Tuul 166tsub, ma olin juba iileni médrg ega saanud enam
hammast hambale. Opanas seletas Grigorijle: Kui heidak-
sime trossi maérgi kiilge, voiksime hiivata end lahti ja minna
edasi. Aga QGrigorij vastas: ,Paat ldheb iimber, nded, mis-
sugused murdlained on kalda all, peab ujudes minema.“ Opa~
nas vahib kurjalt, kurjalt, endal habe lipendab tuules. Vaatab
minule nagu metsloom: ,S&él sa oled, karjusid paéle, et ldahen
kas voi vetle; sinu pédrast see koik juhtus. Karga niiiid iile
parda, Joonas niisuke!“ Ma nii védga tahtsin kaldale minna
ja hirm hakkas Opanase ees, seepdrast iitlesin: ,Ma ujun
maale, hdad kiill!* Ta ei kuulnud 1dbi tuule, mis ma iitlesin
ja roogatas: ,,Mis sa sddl pobised ?*“ Mul kiill hambad 15gi-
sesid, kuid karjusin siiski: ,,Ma ujun kaldale.*
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Ule parda.

Opanas karjus: ,Uju, uju, neetud pdngerjas! Vétad jumal
teab kelle laeva, nded, mis juhtub. Mine!“ Grigorij oli vastu:
,Ei ole vaja poisil minna, mina ldhen.“ Aga Opanas ajas ikka
oma tahtmist: ,Las ldheb, las ldheb!“ ja kdratas minule:
,Kes sind karvast kuradit kutsus! Kui ldheme hukka, ikka
viskan su iile parda!* Siis nad Grigorijga séimlesid, kuna
mina karjusin: ,Mina lédhen, kohe ldhen.“ Grigorij vottis laua
ja sidus selle mulle rinna kiilge. Ise iitles mulle korva sisse:
,Laine viib su otse DZardlgaC’ile, ole rahulik ja dra end vdsita.“
Pérast vottis ta terve rulli peent nodri. ,Néed, selle n6ori otsas
lasen su maale. Kui halvasti ldheb, tdmban tagasi. Ara karda!
Kui saad maale, tomba sellest noorist, meie seome selle otsa
koie, sa seo see posti kiilge sddl ja kui oleme endid lahti kis-~
kunud, siis seo ruttu kois lahti, haara otsast kinni ja me
tombame su tagasi.“ Ma nii vdga tahtsin kaldale, mis ndis
nii ligidal olevat, et ei vaadanudki vette, vaid ainult liivale,
kus seisis mdrk. Ronisin pardale. Grigorij kiisis veel: - ,Kuidas
su nimi on?“ Ma &kki ei teadnudki, mis vastata, ja iitlesin
nagu koolis: ,Hrjapov,“ ja pdrast alles eesnime, Mitja. ,Noh,“
iitles siis Grigorji, ,mine siis, Hrjap!“ '

Laual.

Soostin  pardalt vette ja hakkasin ujuma. Laine kergitas,
kerkis ise mulle kuklasse ja ajas ranna poole, ma ei p6drnud
silmi rannalt. Rand oli madal, paljas liiv. Kui laine kergitab,
siis mul siidamealune 166b kiilmaks, kuid silmi ei pédra ma
rannalt. KRui sain ldhemale, siis nédgin, et lainetemurd ranna
ddres miirtsub, keerutab liiva iiles, rand on iileni vahus. Niiiid,
tuli mul maote, haarab ja 166b pddga vastu liiva ja kohe sur-
nuks. Ikka lédhemale ja ldhemale jéuan.

R .

Laine puruneb.

AKkki tundsin, kuidas kerkin ikka kérgemale ja korgemale
harjale, ja siida tombus kokku: riiiid laine puruneb ja siis
paiskab mu liivale! Ei siit pdédse elavalt! Kuid siis dkki mu
noor tombus pingule, ja laine lédks ning purunes ilma minutae
Nonda juhtus iga kord, ja ma taipasin, et seda teeb Grigorij.
Hakkasin juba pdhja jalgade all tundma, tahtsin jooksu panna,
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luid taga kohises laine, sai mu kitte, heitis pikali, keerutas
kiiva suhu, kuid laud t6i mu jélle pinnale.

Margi kiilge.

Viimaks sain kaldale. Vaatasin laeva poole: seisis sdal
ja héljutas purje lainte kohal nagu haavatud lind. Kuid mina
olin nii r66mus, et padsin maale, ja ikka veel ndis, et pind
kiigub jalgade all nagu laev. Vabastasin end lauast ja hakka~-
sin noori tirima. Siinsamas oligi madrk: hiiglasuur tugedega
post ja iilal tipus oli midagi nagu tiinni moodi. Vo6tsin noo6ri
olale ja ldksin. Jalad vajusid liiva, suus oli liiv, silmas liiv,
Ohus liiv. Vaevalt suutsin n66ri vélja tirida. . . Vaatan, juba
on peenem osa noorist 16ppenud ja jargneb jame kois. Massi~
sin selle iisna alla mdrgi kiilge nagu oskasin ja viskusin lii-
vale — koik mu joud oli otsas.

Lahti paasid.

Rkki mark vappus; négin, et kdis oli tdmbunud pingule,
ja tousin piisti. Laev poordus ja sddlt hakati mulle viipama.
Tousin maast ja hakkasin koit lahti mdssima — kovasti oli
see kinni tombunud. Laev liikus paigast, kois venis tagasi
vette, samuti hakkas ka noor elava maona vette jooksma.

Kaldale vo6i merele.

Né&gin kiill, kuidas Grigorij vehkles laeval kétega, et haa-
raksin ndorist, nad tombaksid mu pardale, aga ma ei teadnud
dkki, kas jdén siia voi lahen tagasi Opanase juure ja nendega
iihes merele. Vaatasin ringi: seljataga liivalagendik, kuid
siiski maa. Métlesin, mdétlesin, kuid n66r aina jooksis maona.
Niiiid juba nihkus laud vee poole. Niiiid kaob! Maétlesinz
jddn siia, kuid siiski s60stsin laua jdrele vette. Kuid laine
tuli vahele, ma porkasin tagasi ja laud kadus.

Uksi.

Négin, kuidas laud kihutas mo6dda laineid laeva poole
ja laev kadus merele. Siis taipasin &kki, et olen iiksi ja
jooksin kaldalt maa poole. HAga kui siin ei ole kedagi, kelle
juure minna? Vaatasin jédlle tagasi — laev oli pdris kaugel,
ainult purjed paistsid veel. Niiiid oleksin olnud koigus ja
varsti oleksin joudnud kuhugi.
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Kari.

Kaugel nagu oleks loomakari paistnud. Léksin sinna-
poole, sest sddl peaks olema inimesi, karjaseid vdhemalt.
Kartsin ainult, et koerad tulevad kallale. Ei jooksnud enam,
aga siiski ldksin nii kiiresti kui suutsin. Vedasin jalgu jéarel
siigavas liivas. Ligemale joudes négin, et need olid kaamelid.
Tulin péris ldhedale ega ndinud mitte iiht koera. Ja inimesi
samuti mitte.

Raamelid.

Kaamelid seisid paigal nagu postid, nagu polekski péris
kaamelid. Kartsin minna karja keskele, seepdrast hakkasin
kondima selle iimber. Fga nemad seisavad ikka nagu kujud.
Mulle hakkas ndgema et nad polegi elus, ja et see DZardlgac
.on noéiutud; ja mul hakkas kole hirm. Hakkasin neid ndnda
kartma, et iga minut ootasin: dkki iiks neist pddrdub ja iit-
leb irvitades: ,,/Aga mina...“ Huh, kurivaim! Lé&ksin kor-
vale ja istusin maha. S&&dl kasvavad mingisugused korkja-
taolised rohututid, tuul kannab liiva ja liiv heliseb korkjais
heledalt ja peenelt.

Ruid mina olen iiksi. Ja jalgadele aina koguneb liiva.
Piikse ei tunnud enam &dragi. Nais, et niiiid tuul tuiskab mu
lilvahangesse siin DZarblgac’il ja pahe tiikkis selliseid dudusi,
et kargasin iiles ja ldksin tagasi kaamelite juure.

Onn.

Ldksin ja jdin iihe kaameli vastas seisma. Ta seisis
nagu kivinenult. Hakkasin dkki kisama; karjusin, mis aga
pahe tuli. Ja dkki ta astub minu poo'e! Hakkas nii dudne,
et podrdusin ja. pistsin jooksu.. Vaite naerda, teil on hdd
naerda, aga kui oled iiksi, -—— siis voib koik juhtuda. Ma ei
vaadanud tagasi, vaid ainult jooksin ja jooksin kuni jdtkus
joudu. Ja ndis, et liival polegi I6ppu ja kaamelid on pandud
siia hirmutamiseks. Siis nédgin eemal onni. Kéik hirm ka-
dus ja ma lidusin onni poole. Jooksen, komistan, vajun lii-
vasse, kuid siiski on juba parem.

Surnud riik.

Onni luugid olid suletud ja aia taga hoovis on kuuri-
alune. Hga siingi pole koeri ja kdik on nii vaikne. On ai-
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nult kuulda, kuidas liiv krdbiseb vastu aeda. Koputasin ta~
sakesi luugile. Mitte kedagi. Kaisin iimber onni: jédlle mitte
kedagi. Mis see tdhendab? Kas nédib ainult nii voi toesti
pole kedagi? Jédlle hakkas hirm. Kartsin kovasti koputada,
sest kui dkki keegi kargab vélja, moni tundmatu nditeks! Ko~
putades ja kdondides ma ei pannud tdhelegi, et igaltpoolt tulid
onni poole kaamelid, ruttamata, samm-sammult nagu iiles
keerdud ja jdlle mulle nadis, et need polegi pédris kaamelid.
Séimes.

Hakkasin kiiresti iile aia ronima, endal jalad hirmust
norgad ja vdrisevad: jooksin iile due kuuri alla. Vaatan: sail
on sdimi ja neis heinu. Paris heinu. Ronisingi séime ja mat-
sin end heintesse, et mitte midagi ndha. Lebasin s&dl ja ei
hinganudki. Lebasin kaua, viimati jdin magama.

Amber.
Arkan; mu iimber on 66 ja pimedus, &ue tungib riba
valgust. Hakkasin otse vdrisema. Vaatan — onni uks on

avatud ja sddlt tungibki valgus. Korraga kuulen, et keegi
tuleb 6ue, komistab &mbri otsa ja naise, pdris naise hd&al
karjub: ,,Oli sul pimedal ka vaja @mber teele pilduda, ma
teda otsingi!“ _

Kodukaija.

Naine vottis d@mbri ja ldks. Pérast kuulen, et keegi vétab
kaevust vett. KRui joudis minu kohale, piiksusin dkki: , Ta-
dike ! Amber kukkus kohe maha ja naine jooksis ukse poole.
Siis nden, et tuleb trepile vanamees ja rddgib: ,,Mis sa lobi~-
sed, mis kodukéija siin véib olla! Koik pahad vaimud on
ammu otsa saanud.”“ HAga naine kisab: ,,Pane uks kinni, ma
ei taha!“ Ma hakkasin kartma, et nad ldhevad éara, ja hiiiid-
sin: ,,Vanaisa, see olen mina, mina!“ Vanamees so0stis
ukse poole ja tuli varsti laternaga tagasi. Vaatasin — la-
tern aina vabises kdes.

Mis on DzZardlgac.

Ta kaua kartis ldhemale tulla ja arvas ikka, et olen tont.
Ise rddkis: ,Kui sa ei ole paha vaim, siis iitle, kuidas on su
ristitud nimi. ,Mitja,“ hiiiidsin, ,Mitja Hrjapov on mu nimi
ja ma olen laevalt.“ Ainult siis ta hakkas uskuma ja aitas
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mu sOimest vidlja, kuna naine hoidis laternat. Nad hakkasid
haletsema, keetsid teed ja kiitsid ahju soojaks. Jutustasin neile
oma loo. Nad iitlesid, et selle saare nimi on DZardlgac, siin
ei ela keegi, ainult méisniku kaamelid tuuakse siia karjamaale
ja vanamees kdib neid vahetevahel jootmas. Nad vbivad kaua
joomata olla. Kallas on siinsamas. Ja minu jdrgi kaamelid
tulid sellepédrast, et arvasid juua saavat; nad teavad, millal on
jootmine. Vanamees iitles, et kiila olevat iisna ldhedal, ja
sddl olevat ka postkontor: vdib juba homme saata koju
telegrammi.
Ema.

Péev hiljem ma juba olin kiilas ja ootasin, mis vastus
tuleb kodunt. Tuli ema ja ei riielnudki, ainult nuttis: nagu vaatab
mu, otsa, kohe nutt lahti. ,Ma juba pidasin sind surnuks...“
rddgib ta. Aga isaga, noh, isaga oli kiill hoopis teine jutt.

A_S 8 N

Luku tlaga.

&. Ecksieini julustuse jdarele.

Tegelased:
Martinus Napoleon Forsenius — giimn. direktor.
Juurup — kojamees.
RAnni — ta tiitar.
Tuisk |
Rebane |
Lender - koolipoisid.
Runnas I
Liivak J

I vaatus.

(Klassituba. Opilased istuvad kohtadel. Tuisk, papist
prillid ninal, asub kateedril.)

Tuisk: (matkib! direktorit, rddkides labl nina). No nij,
see ldhdb jo nagu &nnegi. Ai senust ole mehepoega, di mette
senna poolegi. Estu! '

1) matkib — ahvib jarele.
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Poisid: Tore! Tore! Tubli!

Tuisk: Loe sena, Konnas, edasi! Mes, pea valutab,
vai nii! Heldekdne, koi nii noor mees reagib peavalust, siis
menul hakkab paha, just nii! Priimus, kerjota p#ddvaraama-
tusse: Ronnas di ole soand peavalu téttu . .. (Forsenius
astub sisse.) ‘

Forsenius: Toisk! Toisk, soad kaks pddva kartserit.
Priimus, kerjota: Toisk, norjatu, romala &lalpeo eest karista-
tud kahe pddva kartseriga. Ldnder, mene kotsu kojamees seia!
(Lender ldheb.)

Tuisk: Ma tahtsin ainult . . .

Forsenius: Soad ohe pddva lesaks. Priimus, ker-
jota uue tembotamise eest iiks padv lesa! — Ai ma joua
so’ga, Tuisk, moadelda! Sa peaks hdbenema oma henge ja
sbdame pohjast.

Tuisk: Tahtsin ainult piihalikult kinnitada, et ma ei
moelnud midagi halba! Tahtsin vaid vdhekene harjutada
nditlemist.

Forsenius: Harjota oma ladina keele kerjotusi ja
muid peatokke!

Tuisk: KRiillap ma harjutan neidki. Aga on ju teaduste
korval kunstki digustatud.

Forsenius: Jost nii, nénda kiilll Aga kas sa pead
oma hébemata alpusi véi alpe romalusi koa konstiks ? Ai see
konst kdlba kuhugi! Konnas, mene voata, kuhu need Lander
ja kojamees on jddnd? (Kunnas ldheb). Mene ndid kohale,
koni kojamees toleb. (Tuisk ldheb kohale.) Hakakem ndid
toole. Réabane, hakka télkima !

Rebane: Ma olin eile haige ega vdinud oma peatiikke
oppida.

Forsenius: So, vai nii, vai haige! RKuule Rébane,
sena oled jo rohkem haige koi tdrve! v

Rebane: Kahjuks jah, hdrra direktor. Mul on nii
nork keha.

Forsenius: Vai nork keha? Oleks aga egal inemesel
senu keha! Laisk sa oled, muud medagi.

Rebane: Laisk! Kas mina? Peaksin ma siis pala-
vikus . .
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Forsenius: Oih, aih, ma tonnen kiill so palavikku.
Tolgi, Peasuke!

Poisid: Pdadsuke on dra.

Forsenius: Kas keegi teab, mes siis teda vaevab?

Liivak: Tal on katarr.

Forsenius: Vai katarr? Koi mena olin nii vana, &i
menul olnud konagi katarri. Aga emelik, koho need Lénder
ja Konnas kadusid ? Mene vaata sena, Liivak! (Liivak ldheb).

(Liivak, Lender, Kunnas ja Juurup tulevad.)

Lender: Hérra Juurup oli parajasti tapeete kliisterda-
mas ja ta pidi enne riideid vahetama.

Forsenius: Vai nii! Ja selleks kulus pool tondi?
Joorup, kallis, meda seoke vénitamene tdhendab ?

Juurup: Vabandust, hdrra direktor, aga vast alles
paari minuti eest need kaks hdrrat koputasid mu uksele. §j

Lender, Kunnas, Liivak: Ohoh! Ohoo!

Forsenius: No, olgu kois tahes, ma &i hakka sdda
uurima. Joorup, viige Toisk ndid kohe kartserisse. Toisk,
kuule’nd, mes ma solle 6tlen. Sa pead viisakas olema, et sa
dnam @i touka Joorupit senna sesse, nagu tegid nadal tagasi.
Ja Joorup, te di tohi melgi tengimesel tdda lahti lasta. Koi
tal hakkab halb, vdib ta akna lahti teha. Ja kolme pddva
pdrast ta peaseb vilja.

Juurup: Mdistan, hdrra direktor.

Forsenius: Vai nii, n6id vdid menna.

(Juurup ja Tuisk édra.)

oy

Il vaatus. &

(Kartseri ees. Ukse kérval suur kapp. Tuisk ja Juurup
tulevad.)

Juurup: Mis pahandust te dige tegite ?

Tuisk: Tegin ju ainult seda, mis direktorgi aina teeb.

Juurup: Mida siis? '

Tuisk: Noh, kuulge: (matkib) Jost nii, kallis Joorup,
see Toisk on suur lorjos ja raisk ja on kiill tditsa karis-
tuse-veart.

Juurup: Pitha Jeremias! Kui ma teid ei ndeks oma
ihusilmaga, ma vdiksin vanduda, et olete direktor. Seda ma
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kiill iitlen, et teist saab tdesti maailma kuulus kommejant.
Mo66dunud laadal ma ndgin silmalummajat, kes oskas jdrele
teha koiki maailma asju, aga teile ta ei saa ligigi.

Tuisk: Nonna jah, nii, sdda arvan menagi, Joorup-kallis.

Juurup: Aga kui ikka méelda, niisugune asi ei kolba
ju sugugi.

Tuisk: Vai nii arvate, mes?

Juurup: Palun, Tuisk, astuge sisse! (Avab ukse.)

Tuisk: Nagu soovite, Joorup.

Juurup: Ma pean direktorile iitlema, et ta karistust
suurendaks.

Tuisk: Mes see tdisse puutub, te vana luuavars.

Juurup: Ma ei salli, et te pilkate direktorit ja ta konet.

Tuisk: Kiillalt, Joorupi-vana, jost nii. Mena véin ké-
nelda, koidas tahan ja kes sdda ei kannata, pangu ko&rvad
lukku. (Astub kartserisse).

Juurup: Ma teatan teie iilalpeost direktorile. (Luku-
tab ukse ja ldheb é&ra)

"~ (Anni ja Forsenius tulevad kumbki ise kiiljelt).

RAnni: Tere, hdrra direktor.

Forsenius: Tere! Mes teie esa teeb ?

RAnni: Ta kleepis tapeete.

Forsenius: Palun, menge tooge voti. (Anni ldheb).

Forsenius: (endamisi) Péaris vddnkael, see Toisk!
Aga ma arvan, et tdda soab vist d@nnemini kiill headusega
inemeseks teha koi karmusega. Koigest hoolimata pean tast
lugu. (Anni tuleb.)

Anni: Siin on kartseri v6ti, hdrra direktor !

Forsenius: Tédnan. (Anni ldheb. Forsenius avab
ukse.) Noh, Toisk?

Tuisk: Mis direktor soovib ?

Forsenius: Tahtsin tolla vaatama, kas oled joba
jérele mdelnud sdda asja? Motle ikke vdhe oma tegu, siis
nded, et seoke poisikese tdmp &i ole kooskdlas madie kooli
vaimuga.

Tuisk: HAga ma ei tea .

Forsenius: Vainii, saditea? Mdtled ikka veel edasi
tembutada? Asetu kord menu sdisukohale. Kas sa di oleks
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pannud sdda neetud lorjost, nemelt Toisku veel rdngema ka-
ristuse alla.

Tuisk: Seda...ma...ma...

Forsenius: Ai usuks tdeste, et haritud vanemate
laps seokeste romalustega hakkama soab. Jost nii! Jargmene
kord, koi sdda veel johtub, ajan mena senu gomnaasiumist
menema. Jost nii! :

Tuisk: Vo6i minema?

Forsenius: Jost nii, mena kdérvaldan senu. Soad
vélja hdidetud! Matle siis jdrele, dpi end tondma ja soa tar-
gemaks . . . Utlen veel kord: asetu menu kohale.

Tuisk: Hérra direktor siis arvab, et mina pean ase-
tuma teie kohale?

Forsenius: Jost nii!

Tuisk: Rui siin muud ei vajata, siis sellega saab ker-
gesti hakkama. Soovin hddd edu. (Astub kartserist vilja ja
lukustab ukse. Direktor jddb sisse.)

Forsenius: (hiiiiab)
Toisk! Oled sa holl? Ke-
hotan so jalamaid mene-
ma. Ava selmapelk oks!
KRas kuuled? Kas kuuled?

Tuisk: (matkib) Panen
tdid kaheks tonniks kart-
serisse, jost nii! Otlesite
jo esegi, et asetugu ma
tdie kohale. Kas te ai
maleta ?

Forsenius: Hi sena
auga oma elu l6peta! Ava
selmapelk! See on mo
kdsk !

Tuisk: Tiil pole noid
siin - medagi kaskimest.
Noid olen mena derektor
jate olete Toisk! Olge aga
seal vagusi! Ai mengit timbutamist! (Peidab end kapi taha).

Forsenius: Kuule’'nd! Seekord annan veel andeks.
Ma send viélja & veska. Ava elusti oks. Seekord peased
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hea kaobaga. (Endamisi) See Toisk on suur lorjos! (Helistab
ukse taga kella.)

Juurup: (tuleb) Aga kuulge, hdrra Tuisk, see teie
miirgel saab veel direktorile teatavaks.

Forsenius: (ukse tagant) Jomala 6nn, et viimaks
tolite. See ndru, see roovel pettis mo seie kenni. Avage ometi
oks! On’s dnne neesugust asja kuuldod! . . .

Juurup: Ai, ai, Tuisk! Kuidas te julgete nimetada
direktorit ndruks ja roovliks ?

Forsenmius: HAga Joorup, vai olete ndid péris holl?
Kas te &i soa aru, et Toisk, see raisk solges mo seie, koi ma
tolin koputama ta s6dametonnistuse pehta? Avage kohe!

Juurup: Ega'nd siin ikka nii lollid olda! Vast alles
hiljuti kdis hérra direktor iitlemas, et ma ei laseks teid milgi
tingimusel vélja. :

Forsenius: Mena annan tdid kohtu alla joltunud
vangipanemese eest!

Juurup: Kuulge, Tuisk, tahan teile elda, et see ala-
line direktori jareleahvimine ei kdlba. On kiill tdsi, et harra
direktor radgib ldbi nina, aga nii ta ei ole veel kunagi mam-
mutanud. Olge niiiid maistlik . . .

Forsenius: Aga mena vannun ja kennitan tdile, et
see hdbemata lorjos keeras mo jdrel ukse lukku ja jattis
menu seie! Inemene, eesel, oinas! HAvage ometi iikskord
oma eesli-korvad!

Juurup: Ahah, v6i nii! V6i mina olen oinas. Ja
eeselgi? Ise te olete eesel ja oinas samuti! Oodake aga veel.

Forsenius: Eesel te olete ja peme hdrg! Pikakdrva-
line eesel! Te siis & mobtle avada ?

Juurup: Ei natukestki.

) Forsenius: Hea kiilll Védga hea! Mena jddn seie
kartserisse! '

Juurup: Tore, et viimaks ometi mdistusele tulite. Is~
tuge siis niiiid tasa .

Forsenius: Joorup! Mena estun siin tondide kaupa!
Ras moistate! Nagu moéni vallatu koolipoiss? Kas kuulete?

Juurup: Ma ldhen niiiid. Hiivasti!
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Forsenius: Mo méistus lahdb segamene! Olen ma
siis tdesti jaand nddrameelseks? — Kuulge, Joorup, inemene,
vaadake vahemalt 1dbi lukuaugu!

Juurup: See veel puudub! Et saaksite mulie tolmu
silma puhuda, nagu tegite méddunud korral.

Forsenius: No, mene siis porgu pohja! Esegi joma-
latel on asjata voidelda jahmuse vastu! Fga sdda mena iitlen
tdile, et koi mena siit peasen, soate kdik hallid hondipassid!

Juurup: (ldheb). Tuisk (tuleb peidust).

Forsenius: (uksetaga endamisi). Menu kasvataja-au
on jdadavalt kadunud!

Tuisk: Harra direktor . . . Teie au ei ole veel ka~
dunud . ..

Forsenius: Toisk! Sena ndru! Inemene! Ava sil-
mapilk! .

Tuisk: Ma vabastan teid! HArge aga sdimake mind!

Forsenius: Mes hdbematus! Ava kohe, véi. . .

Tuisk: KRuunlge ometi! Koik 16peb veel hésti!

Forsenius: Ma siis alandun send kuulama. Reagi!

Tuisk: Tahtsin sellega ainult tdestada, et mu kunst
ei ole ilma tegeliku tédhtsuseta. Ja andke andeks, et olen
pidanud haavama seda austuse tunnet, mida ma oma siidames
teie vastu tunnen.

Forsenius: Toisk, sa oled suur lorjus!

Tuisk: Haérra direktor, kas te ei tiihistaks mu kart-
seri-karistuse ja véljaheitmise dhvarduse ega lubaks, et ma
vaikin sest juhtumisest kui sukk ?

Forsenius: See di ldhe . . . Sena pead oma Kkaris-
tuse kandma.

Tuisk: Voi niil Had kiill, elage hastl hdrra direktor.
Arge ainult liiga palju helistage.

Forsenius: Toisk!! Ruule'nd: Mena Ootlen solle
veel medagi!

Tuisk: Palun, hdrra direktor!

Forsenius: Sena oled mdnes sohtes isedralik ine-~
mene, Toisk . . . ja ma tahan seepdrast teha veel 6he korval-
poike. . . Ava siis oks!

Tuisk: Te siis ei heida mind koolist vilja?

Forsenius: Ai hidida, iialgi, &i:
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Tuisk: Meest sonast, hdrra direktor!

Forsenius: Nii, nii, ava aga oks!

Tuisk: HAnnate siis mulle tdiesti andeks ?

Forsenius: HAnnan, aga ainult sel tengimesel, et te
di laosu sonakestki sellest. Sena oled esedralik inemene,
Toisk, sdda peab iitlema!

Tuisk: Kinnitan ausdnaga, et niikaua kui teie olete siin
giimnaasiumis direktor, ei lausu ma sellest sénagi. (Avab ukse).

Forsenius: (vdljub) Mena soan kiill naljast aru. Aga
sa voiksid teha molle sdda meelehead ja jdtta sdlle matkimese
— oma nditekonsti, nagu sa 6tled . . . Sena .. . sena mat-
kid nii tohutu osavasti.

Tuisk: Teen seda
toesti suurepéaraselt.

Forsenius: Hova!
Ja ndéid v6id menna klassi.
Seal jo poisid tolevadki
joba.

(Lender, Runnas, Re-
bane ja teised tulevad.)

Tuisk: Poisid, ma
“kahetsen, et matkisin meie
auvddrt ja hadd direktorit
ja luban teie koigi kuul-
des, et ma seda enam
ei tee. -

(Juurup tuleb).

Forsenius: Ar-
vesse vottes Toisu otse-
kohest kahetsust, on talle
eelmisel stonnil mé&dratud karistus tGhjaks kuulutatud.

Juurup: HAga, hdrra direktor, ta narritas mind kui
koige hullem suli.

Forsenius: Nii, nii, aga mol on ndid sddakorda &ri-
sugused pdéhjused andeks anda.

<l
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- Petelud allveelaev.

Alon Bementi.

Allveelaevad U-16 ja U-21 olid juba kogu hommikupoole
pikkamisi ristelnud heledas pdevapaistes Péhja-Atlandil. Vee-~
kindlalt suletavad augud olid avatud ja meeskond oli roni-
nud iiles tekile, sddl vabaduses suitsetades ja nalja heites.
Selge ja mahe ilm, puhas tuule6hk — see oli kdoik midagi
hoopis muud, kui see ldpastav-raske 6hk ja igavene hdmarus,
kust mehed hiljuti olid téusnud.

Rolmandik tundi oli kestnud see mdnus puhkeaeg ja
puhta 6hu ahmimine. Alt kodgist levis just valmissaava
16unastogi meelitav 16hn, kui kell 12,10 U-21 madrkidega tea-
tas vaenlase laeva ndhtavale ilmumisest. Sellest vois seletada
ladnepoolselt taevarannalt esialgu vaid ndérga suitsujoa, kuid
sellest hoolimata algas kohe igal pool kiire segimine. Mehed
hiippasid tekilt alla, sulgaugud pandi kinni, masinad lakkasid
miirtsumast, ja molemad laevad lamasid vagusasti paigal,
ookeani vaikselt &otsutades, tukkuvate metsaliste kombel,
uurides taevarannal tihenevat ja suurenevat suitsujuga.

Rummagi laeva juhtimistornis vahtis ohvitser seda vége-
va merikiikriga. Paha aimamata ldhenes laev pikkamisi, séites
ilmselt idapoolses sihis oma varitsejaist moodda. Selle iile
selgusele saanud, panid varitsevad laevad jdlle masinad kdima
ja hakkasid aeglaselt tulijale vastu libisema, et talle tee kinni
panna. Paarikiimne minuti pérast teatas U-21, et pinnal piisi-
mine ei ole enam mitte paris kindel. Pikkamisi surusid madle-
mad merikoletised oma koonud lainetesse ja vajusid nii
siigavale, et ainult paar-kolm jalga nende nikkelkestaga peris-
koopidest iile veepinna paistis.

Vee alt hakkas tdhistaja oma tdhelepanekuid jitkama,
kuid see ei olnudki enam nii hélpus kui varem, sest viimse
pooletunni kestel oli tuul paisunud védgevaks ja lained kaisid
korgelt, U-laev hakkas raskesti &6tsuma, nagu koik allvee-
laevad pinnavees; ja ehk kiill periskoobi vaateala on suurem,
kui hariiiku merikiikri oma- on tal see siiski vdga vaevarikas
t66 leida kauget laeva mere tugeva tormamise aegu. Veel
vaevasemaks kujunes vaatlemine, kui lained hakkasid kdima



Nr. 23 VIKERKAAR

o

risti vaatleva ja vaadeldava laeva vahel, nii et vaateala piisis
vaba vaid kaheksa sekundit korralt ja veest varjatuna kolm
korda kauemini. Periskoop tosteti nii kérgele, kui see andis,
kuid polnud sellestki palju abi, sest mida kdérgemal ldats
asus, seda tugevamini ta iihest teise d6tsus.

U-16 téhistaja sellest siiski kuigi palju ei hoolinud, sest
sukelduslaevast ei v6i paremalgi korral péris hdsti ndha. Ta
jatkas eksitamata oma vaatlusi, kuna ta néoilme aegajalt oli
iilemddraselt pinevile kistud. Kuid méne minuti pdrast muutus
see pinevus lausa rahutuseks, ja kutsudes kiiresti laevap&dliku
enda juure, hakkas ta talle selelama, et veepinnalt vaadates
oli véora laeva suund olnud otse idasse, kuid niiiid peris-
koobiga uurides ta nditas minevat hoopis pdhja sihis.

Pailik laks omakorda peegelduslaua ddre. Ta oli ennemgi
ndinud valevormi vérvitud laevu ja naernud nende asjata
piilidmiste iile, kui nad valvakas-halliks vd6batuna otsegu
mingisugused so6jalaevad oma varitsejat piiiidsid petta. Ent
see laev ei katsunudki teha end ndgematuks, véi uskuma

panna, et ta on mingi kohutav soomuslaev. Hoopis vastupidi!
Selleasemel, et ta oleks piitidnud end salastada, katsus ta
ilmselt olla nii silmatorkav kui iganes vois, Selle kiiljed ndi-
sid maalitud olevat mustavoddiliseks ja vootide vahele oli
méadritud ebareeglipdraselt nii kirevaid valgeid ja siniseid
vérvilaike, et nad pédikesepaistes silmadele péris valu tegid.
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Sellises kujus vois laeva palju hdlpsamini eraldada, kui hoopis
ilma maalimata.

Rapten kortsutas pahaselt laupa.

,Piih, see pole mingi eksitusmaal — see on lihtsalt
ameeriklaste reklaam! Kas need inglise lontrused arvavad
kedagi sellega petta voivat?“ Ja tdhistajalegi viskas ta paha-
selt: ,Ja teie ka samasugune tolvan, oskamatu, nagu mdni
siilekoer !

Siis pooris ta jalle peegeldusplaati vaatlema. Niiiid nditas
laev veelgi otsemini olevat pdhja poole sihitud kui tdhistaja
oli teatanud.

,Nojah, tdepoolest tolplane!“ naeris ta; ,te kahtlete isegi
siis, kui olete otse &igeil jalil.“ Siis jatkas ta kindlamalt: ,Kuid
te peate olema hoolsam, sest ilmselt olid teie esimesed t&he-
lepanckud véddrad.“ Ta vaatas uuesti plaadile. , Vaadake, U-21
on terasem; see mddrab suuna otse pdhja poole.“ Ja veel
midagi urisedes ldks ta kdila poolele vaatama, kas torpedod
on laskevalmis.

Téahistaja meel polnud pormugi rahulik, kui ta jdlle asus
oma vaatluslaua &ére, ega selgunud ta ilme, kui uuesti sihtis
mereseljale. Vaenlase laev ndis sditvat veelgi otsemas sihis
pohja poole, kui varemini.

»,Mis pdrgu aru see ometi on? Kas ta milte vdhehaaval
suures kaares pdhja poole ei tiiiiri? Fga see pole téendoline !“
pomises ta endamisi ja hakkas otsima U-21 periskoopi mere-
seljalt. Ta joudis just silmata sellest vilksu lddnes poole kilo-
meetri kaugusel; siis kadus see silmist mere holma. See oli
‘ilmselt 16petanud oma vaatlemise, sest véoras laev oli juba
tisna ta lahedal.

U-16 tdhistaja vdis niiiid selgesti ndha, et tulija oli suur
kaubalaev, tdis idavderinnale viidavat séjavédge. Selle uputa-
mine oleks suur teene isamaale ja tooks suurt au oma soori-
tajale; aga et U-21 pddlikul oli kérgem ametaste, oli ta digus-
tatud esimeseks tormama, ja U-16 tuleks abiks alles siis, kui
seda vajatakse.

Suur vaenlase laev tuli ikka ldhemale; ta teadis, et
selle komandosillalt terased silmad vahtisid, kas merepinnal
kahtlasi periskoope ndha on, ja et kindlam on oma vaatetoru
kokku tdmmata. Ta kutsus péddliku jélle sinna, ja iihes tegid
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nad viimased vaatlused, enne kui vajusid vee alla, et lddnest
lédheneval hiiglasel tee katkestada.

Rui mustavad vood iile periskoobi kokku 16id, jai U-16
hoopis pimedaks ja tdhistaja oli oma t66 16puni teinud. Tema
asemel hankis iilailmast teateid noor madrus, kes kiiiirutas
kdilapoolel asuvas vidikeses putkas, telefonitorud péddpandlaga
korvadele kinnitatud. Age pinnaldhedane kiikumine oli muu-
tunud kergeks héljumiseks, mis oleks véinud seesolijaid hel-
lasti unele uinutada, kui mitte masinad kogu aja poleks tdie
jéuga tootanud.

Ei aidanud muud kui kuulata ja oodata. Igamees oli
oma kohal, masinatéolised pdras ja torpedomeeskond kdilas.
Torpedod olid kiiskavas rennis, valmis torudesse lilkkamiseks.
U-16 véljasdidul Bremeni sadamast oli olnud tal neliteist
seesugust surmasiistikut pohjadonsuses varjul, kuid niiiid oli tal
neist jarel vaid kuus. Et igaiiks neist maksis 40.000 kuldmarka?l),
oli admiraliteet hoiatanud, et iihtki neist asjatult ei raisataks.

P&dlik oli m&dadranud otse edasisditmiseks kaheksateist
minutit ja siis seisatades kuulatama jdédda U-21 torpedo lask-
mist. Kui I6hkemist ei peaks kuulduma, pidid nad pinnale
tousma ja omapddad tormamist jatkama. Kaubalaev oli kiill
hélpsasti tabatav saak U-21-le; aga kui selle torpedo milgi
arusaamatul pohjusel maérki ei tabaks, olid U-16 mehed kind-
lad 6nne pdéle. @

Sekundite venides tdusis meelte kihk; aeg tundus liikuvat
tigusammul, silmapilgud venisid aastaiks. See kaheksateist
minutit pidi kiill juba I6pul olema — ei, kdigest kiimme mi-
nutit oli moddas! Pinevus ldks juba kiusavaks; mehed hak-
kasid isekeskis madalal h&ilel sosistama, kuid vaikisid vihase
komandosona pddle. Kolm minutit oli veel jdrel — niiiid
ainult kaks — ja viimati iiksainus. Silmapilk oli kédes!

Kéik hoidsid hinge tagasi ja ootasid, pdad kumeras, U-21
torpedo kum<2dat pauku. Ent seda ei kuuldunudki! Miski oli
korrast d&ra — kas ta masinad kdisid vdhemalt korralikult?
Ruulaja teatas, et kdivad ja lisas juure, et vennaslaev oli kas
pinnal véi iisna selle ldhedal. Mo66dus kaks minutit. Suur
laev miirtsus juba nii ldhedal, et selle kohin segunes U-laeva

71)” Saksa kuldmark vérdub umb. Eesti kroonile.
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puksutusega. Nad pidid jalamaid pinnale téusma ja saagi
kallale kargama, muidu pdédseb ta kdest minema. KRapten an-
dis kdsu U-16 tostis kdila iilespidi, kuid sel silmapilgul kuul-
dus ldbi vee saagiv ja sisisev prahvatus, mis naelutas igamehe
liikumatult oma kohale. Selle segaduse aegu téusis periskoop
iile veepinna.

,Kaubalaev on joosnud U-21 pdile ja ldiganud selle kes-
kelt pooleks!* pddsis tdhistaja huulilt tagasihoitud hiiiiatus.
,Ja niiiid on ta peaaegu juba meie kohal!®

Ruuldus héddaline komando ja U-laev sukeldus siigavikku
— sukeldus hingehéddas, ja aeg ja igavik tundus liikumata
seisvat pdgenejate iimber. Suure laeva miirtsumine kuuldus
lisna nende paidkohal, ja selle kohisema téugatud veed &hvar-
dasid neid pihuks purustada. Mé&éaratusuured pétkuritiivad
peksid miirisedes merd kui tuhat dikest. Peitu pagenud laeva
iga liide ja lauakord naksus ja vabises kohutavalt, ja mees-
kond tundis end otse haigena kdigest miirinast ja rappumisest,
U-16 vajus kiillakile, podrdus peaaegu kummuli, kuid ajas
end jdlle oieti, kui vaenlase laev oli iile s6itnud ja oma teed
ldinud.

Umbes poole tunni péarast hiivis U-16 jélle pinnale ja-
silmitses ringi. KRaugel idakaarel paistis peen suitsujoon,
kuid U-21-st ei paistnud enam jdlgegi.

*

*
k

Pédilik kutsus tdhistaja oma vdiksesse putkasse, mis oli
iihtlasi ta to66tuba ja magadisruum. Ta senine sirge ja ise-
teadlik riiht kadus kohe, kui ta ukse oli sulgenud ja valusl
viltukistud ndo allohvitseri poole pooris.

,U-21 on ldinud ja selle tubli meeskond hukkunud.“ Ta
vaikis, kuid lausus silmapilgu pérast: ,Kas véite kuidagi
viisi seletada seda Gnnetust?“

Tdhistaja kohkles, lausudes siis madalal hdilel, nagu
kardaks teha nii rasket m66ndust!): ,Kapten, kdik meie tdahe-
lepanekud ja véljaarvamised olid vddrad juba algusest péile;
otsekohe Gelda, me eksisime vaenlase laeva sdidusuunas.“

»Seda kiill, see on liigagi ilmne“, koneles kapten kérsi-
tult vahele; ,kuid siis eksis ka U-21 pdilik, kes oli kogu

1) méonma — jdrele andma, ndusolekut avaldama.
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meie veealuse laevastiku terasem pdd. HAga kuidas — mil
viisil? Me koik olime eksituses, koik tegime sama vea;
kuid millest siis Jumala pédrast tuli ometi see eksitus ?“

Jdlle kohkles tdhistaja: ,Selle tegi laeva eksitusmaal.
Need neetud kirevad voodid! Selle reklaam-kuju oli siiiidlane
meie onnetuses!“

,Ruidas see voib véimalik olla?“ pahandas kapten. , Voi
arvate, et inglased ei piiiidnudki varjata oma laeva meie sil-
made eest?“ _

,Ei, timberp6ordult, nad tahtsid, et me tingimata selle
ndeksime, kuid valesti nédeksime. Mitte asjata ei olnud nad
maalinud oma kiina v6ddiliseks sebraks. Need méotteta viirud
olid tdommatud sinna eri otstarbel, ja nende otstarve oli meie
petmine.

Siis vottis ta padliku laualt tiiki paberit ja tdmbas sel-
lele jooni, kuna kapten uudishimulikult jdlgis ta kadte kdarmeid
liigutusi.  Silmapilgu pérast oli paberil ndha trepikujuline
joonistus.

»Vaadake seda niitid
teraselt ja Oelge mulle,
mida te nédete.”

»Mingisugune trepp,“
vastas ohvitser.

,as see on piisti
v6i kummuli ?¢

,Plisti,“ kuuldus me-
he vastus. ,Ah, oodake
iiks silmapilk — ei, see
on kummuli.“ Veel pi-
kemalt joonistust sil-
mitsedes lausus kapten:
,\ga see on toesti vdga Kuida pidi seisab trepp ?

isedralik! Esmalt nden selle iihtviisi ja siis kohe hoopis teist-
viisi; ta .ei asetu mu silmis kunagi piisivalt iihte asen-
disse.“ : .

_»Jjust nii“, lausus tdhistaja. ,Just seesugust silmapettust
see uus maalimisviis piitiabki kétte saada. See kutsutakse
eksitavaks perspektiiviks. Aga vahest madletate, et kui sddra-~
sest asjast meie admiraliteedile konelesin, naerdi sddl hullu-
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podra mu ,rumaluse” iile, nagu seda nimetati. Niiiid néete,
millise eduga need télbid inglased seda oma kasuks tarvita-
vad !“ Viimaste sonade juures vdrises koneleja hddl kibedusest.

,Noh, hdd kiill, kui nad juba kord seesugust viisi tarvi-
tavad,“ koneles pdailik kergesti, ,siis peame seda vahekau-
gust mddramise véljaarvutamistes arvesse votma,ja see on ju
holpus.“

,See olekski holpus, kapten, kui mitte véimalik ei oleks
sellise eksitusmaali jooni ja triipe kuni ldpmatuseni vaheldada,
nagu kohe saate ndha,“ sonas tdhistaja, ning seda Oeldes
tombas jédlle nobedasti jooni paberile. Vaadake ndit. neid
kaht joonist: Need paralleeljooned ndivad ristirdsti iiletom-
matud kriipsukeste tottu ebaparalleelsetena“.

Pddlik uuris teraselt joonistusi, kuna tdhistaja edasi ké-
neles: ,Kunagi te ei nde kaht laeva iihtviisi maalituna, isegi
sama laeva moélemaid kiilgi mitte iihesugusena. Voib kiill
madrgata, millal niisugune jutiliseks maalitud laev on endisest
suunast kdrvale kaldunud, kuid iikski surelik ei suuda kor-~
valekaldumist tdpselt médérata. Ja selles see hddaoht peitubki.“

Jargmisel 661 kella 1 aegu usaldasid nad téusta mustast
meresiigavusest, kus seniajani olid peidus olnud, sama musta
06 hélma. S&dl mereseljal ootasid nad teadet Naueni raadio-~
jaamast, kust iga ©6dse saadeti neile teateid vennaslaevade
voitudest v6i hukatusest ja hoiatati varitsevate hddaohtude
eest. Siis saatsid nad ka omalt poolt teateid, kui vaenlase
laevad nii kaugel olid, et ei ulatanud neid hust kinni piiiidma.
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Sédl nad ootasid mustas 66s mustal mereseljal. Ja kui
need kauged lained viimaks nende antenni tabasid, kandsid
nad nende korvu jargmise pérutava teate:

.Keiserlik U-laev 47 uputatud selle pdiletungimisel suu-
rele prahilaevale Portugali rannikul. Vaenlase laeva Kkiilge-~
dele oli maalitud- silmatorkavaid valge-, sini- ja ‘ mustavérvi-
lisi triipe. Seepédrast hoiatatakse kdoiki U-laevade pédalikuid
esialgu sel kombel maalitud laevadele kallaletungimast, kuni
vastavad mddrused antakse.®

U-16~da kapten seisis hulga aega siigavais mdotteis, enne
kui saatis omalt poolt jargmise vastutervituse:

»Reiserliku U-laeva 21-se uputas tdna kell pool 2 p&eval
valge-, sini~ ja mustatriibuliseks maalitud vaenlase prahilaev.“

Ruues jaam:

Kapp.
Viimne peatus.

Meie reis hakkab l6ppema. Juba on kdes viimne pea-
tus — riidekapp. On olemas mitmesuguseid kappe: hiigel-
suuri kappe, mis tdidavad pool tuba ja kuhu mahub miédngu
ajal peitu kuus inimest; on kddbuskappe, kuhu ei mahu kdige
vdiksemgi poiss; On toredaid kappe, mil terve uks on peeg-
liks, aga on ka hoopis peeglita.

KRapp, milleni joudsime, ei ole vdga suur, kuid ka mitte
vdike. Tas on pesuruum ja riieteruum ; uksel on peegel, mitte
suur, kuid ka mitte vdike. Enne kui vaatame kappi, kdne-
leme sellest peeglist.

Peegli ajalugu.
Ennevanasti, kui ei olnud veel klaaspeegleid, olid nende
asemel iimarikud metallplaadid, need olid hobedast véi vase
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ja inglistina segust. Kuid metallpeeglid tuhmusid kiiresti
ohu kdes.

Lopuks taibati, et metalli v6ib peita klaasi alla varju,
umbes nii nagu peidetakse pildid klaasi taha.

Saadi klaaspeegel. A

Raua aega peeglid valmistati jargmisel viisil: klaasile
pandi leht tinapaberit ja valati sellele elavhdbedat. Elavhobe
lahutas inglistina. Kuid saadud lahul on tdhelepandav oma-
dus: see kleepub kdovasti klaasi kiilge. Pikkamisi kallutati
klaasi, et liigne elavhobe maha voolaks, Moddus terve kuu,
enne kui koéik klaas kattus iihtlase elavhébedakihiga.

Opetlane Liebig leintas teise, parema viisi. Klaasile va-
latakse hobeda lahu. Hobe sadestub ja poole tunni pédrast
klaasi katab ldikiv hobe. Et teha see vastupidavamaks, var-
vitakse ta veel iile.

See viis on parem, sest ei ole tarvis tegeleda miirgise
elavhobedaga ja peegel on ka selgem.

Rui asetame korvuti hobe- ja elavhébepeegli, torkab kohe
silma, et elavhdbedane on palju tumedam. 25-kiiiinlane lamp
paistab temas tumedana nagu 16-kiitinlane; niipalju valgust
laheb temas kaduma.

Peegli valmistamine nagu polekski suur kunst, kuid 300
aastat tagasi neid tehti ainult iithes linnas: Veneetsias. Ve-
neetslased hoidsid valmistusviisi saladuses. Sddlsete sddduste
jdrele nuheldi surmaga igaiihte, kes julges avaldada selle sa-
laduse vidlismaalasile. Valitsuse kadsul viidi kodik klaasiteha-
sed iiksildasele Murano saarele, kuhu ei lastud iihtegi vélis~
maalast.

Kord sddl saarel oli nelikiimmend tehast, kus to6tas mitu
tuhat toolist. Uksi Prantsusemaale saadeti iga aasta 200
kasti peegleid. Péddleselle siin valmistati veel igasuguseid
muid valgeid ja varvilisi, klaasasju, mis olid kuulsad kogu
maailmas. Veneetsia karikad ja vaasid on haruldaselt peened
ja toredad. Raske on uskuda, et kdik need ldbisegi psimu-
vad helbed, lehed ja varred on nii haprast materjalist. Mu-
rano saare osavaid meistreid austati vdga terves Veneetsias.
Rlaasimeistri - seisus ei olnud aadli seisusest vdhem lugu-
peetud. Saart valitses ndukogu, mille valisid klaasimeistrid
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ise. Shirradel (politseinikel>, keda kartsid koik veneetslased,
ei olnud mingit véimu Murano elanike iile.

Ainult iihes asjas klaasmeistrite vabadus oli puratud
Surmanuhtluse dhvardusel oli keeldud minek vo6éraile maile.
Surm ei dhvardanud ainult pdgenikku, vaid ka ta kojujdanud
perekonda. Kuid siiski veneelslased ei suutnud hoida oma
saladust. '

Rord prantsuse saadik Veneetsias sai Pariisist salajase
kirja, mis pani ta métlema. Kiri oli kéikvdimsalt ministrilt
Colbert’ilt. Saadikut kdsti jalamaid leida t66lisi uue kuning-
liku peeglimanufaktuuri jaoks. Manufaktuurideks hiiiiti sel-
ajal suuri t6okodasid, mis erinesid vdikestest ainult t6dliste
arvult. Masinaid siis veel ei olnud.

Saadik teadis, kui raske on meelitada dra t66lisi Murano
tehastest. Ta maletas hdsti seda lehekiilge Veneetsia sda-
dustekogust, kus iiteldakse: ,Kui klaasimeister viib oma ameti
teisele maale, siis talle ldkitatakse ké&sk tagasi tulla. Kui ta
ei kuula seda, siis ta sugulased heidetakse vangi. Kui ta ka
siis ei taha tulla tagasi, siis saadetakse inimesed, kes ta pea-
vad surmama.“ Aga kuigi 6nnestuks meelitada t66lisi, kuidas
varjata seda? Saadik ei tohi ju rikkuda selle maa sdadusi,
kuhu ta on saadetud.

Samal 6htul prantsuse saatkonna maja juure, mis, nagu
koik majad Veneetsias, asetses kanali kaldal, saabus kinnine
gondel. Gondlist astus vdlja mustas mantlis laiadlaline mees.
Mo66dus mitu tundi enne kui ta tuli tagasi.

Sest ajast péddle saladuslik vodoras kdis sageli saatkon-
nas. KRui keegi oleks saanud vaadata lukutatud kabinetti, ta
oleks ndinud prantsuse voéimumeest elavas kdneluses lihtsais
riideis mehega. See mees oli vdike poodnik Muranol.

Millest kénelesid voimumees ja viirtspoodnik, eitea keegi.

On teada ainult, et paari nddala pdrast prantsuse saat-
konna kuller viis Colbert’ile kirja, milles teatati, et neli klaa-
simeistrit on ndéus podgenema Prantsusmaale ja et kdik on
valmis selleks.

Mo6dus veel mdni nddal. Oli pilkane 66, kui Murano
saarele ldhenes pargas 24-ja pddlaest jalatallani relvastatud
mehega. Pimedusest ilmusid neli meest meile juba tuntud
poodniku saatel. Moned sénad kummaltki poolt mingi lii-
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kumine parka juures, aerude 166k ja pargas liikus, viies neli
- veneetslast kaugele Prantsusmaale. Kuid viirtspoodnik ldks
koju, varjates mantli all oma tasu — kotti 2000 luidooriga.

Rui Veneetsias saadi teada klaasimeistrite pégenemisest,
siis need olid juba Pariisis ja to6tasid peeglite valmistuse
kallal. Veneetsia saadik piiiidis asjatult teada saada, kus
nad on. Neid varjati nii hésti, et oli véimatu neid leida.

Kuid neljast inimesest oli vdhe. M6ddus mdni néddal ja
uus salk klaasimeistreid, jdlle neli inimest, pogenes Veneet-
siast otse ranna valve nina alt.

Veneetsia valitsus, mitte rahul olles oma Pariisi saadi-
- kuga, kes ei osanud kuidagi teada saada, kus asetseb kuning-
lik manufaktuur, mdédras uueks saadikuks Quistiniani.

Guistiniani leidis varsti pdgenikud, kelle ta kutsus
oma juure. Kuninglikku manufaktuuri ta ei sbandanud tungida.

Tal onnestus moéned klaasimeistrid veenda tagasi
poorduma.

Kuid ka Colbert ei maganud. Ta piiiidis kdigi abindu-
dega veneetslasi tagasi hoida. Nad pandi peaaegu lossi elama,
neile makseti madratut tasu ja tdideti kdik nende tujud ja
soovid. Nende perekonnad, keda &hvardas Veneetsias surm,
aidati sd@alt pogenema. ,Ruritegeliste kiaasimeistrite“ naisi ja
lapsi aeti taga, kuid nad pédsesid.

" Quistiniani pakkus asjatult iilejddnud veneetslastele an-
deksandmist ja viistuhat tukatit igaiihele. Nad ei olnud ndus
lahkuma Pariisist, kus oli hdd elu. Pdgenikud unustasid hoo-
pis oma kohutava sddduse, mis dhvardas surmaga.

1667. aasta jaanuaris, poolteist aastat parast Prantsuse-
maale tulekut, suri jarsku kéige osavam meistreist. Kolme
nddala pdrast suri- teine, kes oskas eriti hdsti valmistada
_peegelklaasi. Arstid tegid kindlaks, et surm jdrgnes miirgi-
tusele. ‘

-Peaaegu samal ajal Veneetsias heideti vangi ja surmati
sddl kaks klaasimeistrit, kes piiiidsid pogeneda Prantsusmaale.

Hirm haaras meistreid, kes to6tasid kuninglikus manu-
faktuuris Pariisis. Nad hakkasid paluma koju tagasi. Colbert
ei hoidnud neid tagasi: kdik nende saladused olid juba prants-
lastele teada ja raha pidi neile ka liig palju maksma. Kuning-
likus manufaktuuris ldks t66 ilma peatusteta. Lossides —
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Versaille’is, Fontaineblau’s, Louvre’is — olid Prantsusmaal
valmistatud peeglid.

Ouedaamid puuderdasid endid uute prantsuse peeglite
ees ja iihelegi neist ei viirastanud peeglis veneetslane, kes
valmistas peegli ja miirgitati selle pdrast.

SN G=)
,Opilasleht.*

» Vikerkaarel* on h&dmeel koéigile oma lugejaile soovi-
tada hiljuti ilmuma hakanud ,Opilaslehte.* See on sisult ja
vdlimuselt ajaleht nagu koik teisedki ajalehed, seepoolest aga
koigist teistest lehtedest hulga etem, et ta on mé&dratud just
opilastele, s. o. noorele kooliskdivale rahvale. Noored teda
loevad ja noorte sébrad suurelt osalt noorte eneste kaasabil
seda teevad. ,Opilaslehes“ iitlevad opilased, mis neil iiks-
teisele Oelda ja kuulavad &ra, mis nende vanemail sdbrul neile
oelda. ,Opilasleht jargneb koigi nende erialade osakonda-
desse, mis &pilasi, nii poisse kui tiidrukuid, huvitab; toob °
jutte, pilte, iilesandeid ja palju igasugu asju, mida siin paari
lithikese sdnaga ei saagi seletada, vaid peab ise ndgema. Ja
ega pole raske ndha: ,Opilasleht maksab ju ainult 5 senti.
Ta ilmub igal laupdeval kogu kooliaasta sama viljaandja
poolt, kes ,Vikerkaar’tki“ vélja annab. Tellimishind: aastas
1 kr. 50 senti, 1> aastat 1 kr.,, 3 kuud 50 senti, 1 kuu 20
senti. Toimetus ja talitus: Tartu, Ulikooli tdn. 21. Tallinna
kontor: Tallinn, Vdike Roosikrantsi 3 K|Kii. ,T66kooli“ raa-
matukauplus.

,Opilasleht ja ,Vikerkaar* ilmuvad edaspidi kui ven-
nad késikdes, teine teist aidates ja tdiendades. ,Vikerlased®,
votke neid vastu iihteviisi hdsti, kui vendi kunagi.

Vikerlaste raamatuid.

Vikerlased on elurédmsad, virgalt téokad, loodusearmas-
tajad, igasuguste tehniliste oskuste ja teadmiste harrastajad ja
maiad huvitavaile, pdneva tegevustikuga seiklusjuttudele. —
Huvitavad, mitmekesiste oluliste kalduvustega poisid ja tiidru-
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kud, eks ole? Missugune kirjandus oleks kiill neile kohane, —
missuguseid raamatuid nad armastavad. Oodake, mainime kohe
moéned. :
Roigepdalt muidugi ,Vikerkaare“ koited, millistest
seni juba neli ilmunud ja mille jarele kéigis kooliraamatuko-~
gudes suur noudmine. — Teiseks on H. Valma ,Suur soéit
vikerlaste ja iildse eesti noorsoo lemmikraamatuks, eriti aga
otsitavaks rannapoiste, kui tulevaste merimeeste seas. Hind
1 kr. 25 senti, mis selle uhke raamatu kohta ei ole palju. —
Edasi on vikerlased maiad M. Nurmiku toimetatud 4 iilihuvi-
tava raamatu jdrgi, nimelt: ,Kevad“, ,Suvi“ ,Siigis“ ja
»Talv“. Need raamatud teevad eriti loodusearmastajaile
noortele looduse igal aastaajal huvitavaks ja elu ilusaks ning
sisurikkaks. Igaiiks neist 96 lhk. piltidega, hind 75 senti. —
Siis edasi: tehnikakultuurist ja leiutiste ajaloost jutustavad
raamatud: ,Saagu valgus® tuues 64 lhk. piltidega leiutiste
ajaloo valgustuse alal 16kkest moodsa elektrivalguseni, hind
50 senti; ,Tuli ja rattad“ [ ja peailmuv II toovad leiutiste
ja saaduste valmistuse ajaloo juttudes; kummagi hind 1 kr.;
»12-netunniga imber maailma“ (ilmumas), toob liik~
lemisvahendite ajaloo hdrjavankrist rakett-lennukini; ,Vaike
elektrimees® (ilmumas) toob vidikese elekirotehnikakur-
suse huvitava jutu kujul, mis ahvatleb jéreletegemisele.

Ro6ik vdga huvitavad, tarvilikud ja ihaldatavad raamatud,
téepoolest. Soovijaile saadab need raamatud kitte , Vikerkaare*
védljaandja k. k-ii. ,T66kool“ Tallinnas, V. Roosikrantsi 3,
telef. 462-56.
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